FUGRO ECO CONSULT s.ar.l.

Environnement - Géotechnique - Energie - Eaux A

Naturschutzgenehmigung
und
Demande de vérification préliminaire sous la loi -EIE-

ErschlieBung von Horizonten des mittleren Lias
bei Bettange-sur-Mess zur Nutzung als
Brauch- und Tréankwasser

Genehmigungsantrag gemaf
« la loi modifiée du 18 juillet 2018 concernant la protection
de le nature et des ressources naturelles » und « la loi du 15 mai 2018
relative a I'évaluation des incidences sur I'environnement (EIE)»

Antragsteller:

Planungsbdiro: Fugro Eco Consults.ar.l.
3, rue Henri Tudor
L — 5366 Munsbach

Projekt Manager: Ulrich Probst
Ingénieur en géologie (1A/2282)

Projekt Assistant: Marianne Mangen
Dipl. Geol.

Munsbach, den 18. Dezember 2020

3, rue Henri Tudor www.fugro.lu Tél.: +352 /358541
L-5366 Munsbach e-mail: fec@ fugro.lu Fax: +352 /3565 30
RF171008_003



FUGRO ECO CONSULT s.ar.l.

Environnement - Géotechnique - Energie - Eaux

INHALTSVERZEICHNIS

1. GENEHMIGUNGSANFRAGE NACH DEN GEANDERTEN GESETZEN: « LOI
MODIFIE DU 18 JUILLET 2018 CONCERNANT LA PROTECTION DE LA NATURE ET

DES RESSOURCES NATURELLES 3. ettt e e 7
1.1 Lol MODIFIE DU 18 JUILLET 2018 CONCERNANT LA PROTECTION DE LA NATURE ET DES RESSOURCES
NATURELLES .1t uituiittiitt ettt ettt et e ssa e ettt e saaes st s e aa s s aaee s b e e sa s s aaee e ba e s s b eesa e s b e s ba e e sa s essae e s ba s e s e s s abnseban e sanseans 7
2. EMPLACEMENT DE L'INSTALLATION, DE L’ETABLISSEMENT FAISANT L'OBJET
DE LA DEMANDE ...ttt e et e et e et e e et et et e e s e et e enreneeanas 7
2.1. DENOMINATION ET ADRESSE PHYSIQUE......cittuuiieetteieietseeeeetaeeeesseesesseeeeasneesasnseessaeesesseesssnneesssnns 7
2.2, SITUATION CADASTRALE ...ivutiitttittetttt ittt eetteetassaae s st e st s st s eta s taaettate st sttsstanssstsettseranesstareransseanns 7
2.3. AUTRES COMMUNES SE SITUANT DANS UN RAYON DE 200 M DE L'ETABLISSEMENT ....cvvvviivneiineeenrenns 7
2.4, SITUATION GEOLOGIQUE ...cvutiitniiitniitteitneetteestesstsstasesanesstsesastsa sttt sst sttt eeanssstnsastsranesstaseransrsnnns 7
2.5. UTILISATION ANTERIEURE DU TERRAIN L..tuuiittiittitttiittetansttieestesstsssaesanesstssesnsssnesstnssssssssseeseesrnns 7
3. COORDONNEES DE L’'EXPLOITANT ET DU DEMANDEUR DE L’AUTORISATION....8
3.1, IDENTIFICATION DE L EXPLOITANT uutitttitttetttteetetsteestersnessteessetsneesttessessteeseetteestnrreaeesieres 8
3.2. IDENTIFICATION DU DEMANDEUR / MANDATAIRE (S| DIFFERENT DE L'EXPLOITANT) cuevvvvieeeeeeeeeseeenneens 8
3.3. IDENTIFICATION DES AUTRES PERSONNES / BUREAUX CONCERNES PAR LA DEMANDE........cevieeeereeennne. 8
4. PIECES A AJOUTER EN ANNEXE AU DOSSIER DE DEMANDE ........coooviiviiiiiiieieens 9
4.1, PLAN DE L' ETABLISSEMENT ..ituutituittutttniestsersusstntessetsssetsesanessttesstetsntesttesmetti . 9
4.2. EXTRAIT RECENT DU PLAN CADASTRAL. ... tttuiitttitteitniteteettetssesstaestetstsetserstssteesestseesntesaeesas 9
4.3, CARTE TOPOGRAPHIQUE ...uuituiittiitt ettt ettt etaesttee st et st seta e st es st s esa st ba s st ssbassts e sbasssbasasteranesstaans 9
. TEIL | BESCHREIBUNG DES STANDORTS ..ottt e et e e e 10
(LOI DU 15 MAI 2018 RELATIVE A L'EVALUATION DES INCIDENCES SUR
L'ENVIRONNEMENT ; ANNEXE 2) ..coiiiiiiiiiiieiieeieee ettt 10
1 PROJEKTBESCHREIBUNG. ... oottt ettt e ettt e e e e e e e reneens 10
1.1 TECHNISCHE DATEN ZUR BOHRUNG ...ttt ettt e e e e s et s et s s st e s ane s st s e aneaaanas 10
O R U 13 {0 o T WV o [T g = o o1 £ o PRSP 10
1.1.2.  AUSbau der BONIUNG .....ccoiiiiiiii e e e e e s e e e e e e e e e e s annnes 10
G T VY £ YT o 110 F= T O 11
O SV = TS =T [T ([T RS 11
1.2 BESCHREIBUNG DES GEPLANTEN BRUNNENSTANDORTS .. cuuiitttiiiniiitierteisnestnsesnessnsessnsssnneesnens 11
121 Lage des geplanten BIrUNNENS........cooiiiiii ittt 11
1.2.2  TopographiSChe SIUALION .........cuuiiiiiiiiie ittt 12
1.2.3 Informationen zu den beteiligten Unternehmen...........cccccooiiiin e 12
1.2.4 NULtZUNG €S GIUNUSIUCKS ....eeiiiiiiiiitiiie it e e ettt ettt e e e e e e e e e e e e sannbnaeeeaeas 12
2 DOKUMENTATION VON EINFLUSSEN AUF SCHUTZGUTER .....coooeeeeeeeeeeeeeee 13
2.1 =N ST 00 = N 13
2.2 ST T@ LY =T 7 13
2.2.1. Habitate NAtura 2000..........coeuuruiiiiiiiiieiiiee e eee e e e e e s e e eaa e e e s eseesba e eeessreebaaaeeeeseresees 13
2.2.2.  Vogelschutzgebiet Natura 2000..........cceeeeeiiiiiuriiirieeeeeiiiiieeereeeesssnrnreeereeeessssnnnnreeeeeeessanns 13
2.3 LAND, BODEN, LUFT, WASSER, KLIMA ....ouuiiiiieeeet ettt e ettt e et e e e et e e et e e e e e e s et e e eeaanns 13
2.3.1. GEOLOGISCHE BODENSITUATION UND WEITERE VORGEHENSWEISE .....cvuiiitiiiiiiiiiierieiiiesannens 14
P T VU 1= = = N 17
2.3.3.  LUFT UND KLIMA L.ttt itiiis ettt e et e e et e e e e e e e e et e s s e et s e ea e e aa e e e e sba e e st e eaae s st e sanesenns 17
2.4 NI O] =] N 17

RF171008_003



FUGRO ECO CONSULT s.ar.l.

Environnement - Géotechnique - Energie - Eaux

3. EINSCHATZUNG DER EINFLUSSE AUF DIE SCHUTZGUTER .....cooviiieieieeeeeeee 17
3.1 =N Y00 = N 17
T = 110 10117 = =3 i 17 N 17
3.3.  LAND, BODEN, LUFT, WASSER, KLIMA ... coottiiiiitiiii it ee e ee e e e e et e e e e e e e e e e s eaaesesean e eennneeeeen 18
R T S (U T U= == = 18
3.5, WECHSELWIRKUNGEN ...ctuitttiitteitttett ettt eesasetanesstssssnssansestasssasetaeeansssassesnetaneestsesnesstnseranssenns 18

RF171008_003



FUGRO ECO CONSULT s.ar.l.

Environnement - Géotechnique - Energie - Eaux

Anlage 1:

Anlage 2:

Anlage 3:
Anlage 4:
Anlage 5:
Anlage 6:

Anlage 7:

Anlage 8:

Anlage 9:

Anlage 10:

ANLAGENVERZEICHNIS

Auszug aus der topographischen Karte
Verlauf der Wasserleitung

Auszug aus dem Katasterplan mit eingetragenem Standort der geplanten
Bohrung

Auszug aus der geologischen Karte

Geologisches Normalprofil mit Ausbauvorschlag

Orthophoto

Regelwerke zum Brunnenausbau mit Vorschlag Brunnenkammer

Naturschutzgebiet Natura 2000 und Vogelschutzgebiet (Grundlage
map.geoportail.lu)

Auszug aus dem «réglement grand-ducal du 6 novembre 2009 portant
désignation des zones spéciales de conservation » und « réglement grand-
ducal du 4 janvier 2016 modifiant le rgd du 30 novembre 2012 portant
désignation des zones spéciales de conservation»

Karten zur Landnutzung ,Corine“, Biotopenkartierung, Bodenkarte,
Uberschwemmungsgebiete, Waldgebiete, ausgewiesene Naturschutzgebiete,
Grinlandkartierung,

Avis Administration de la gestion de I‘'eau

RF171008_003



FUGRO ECO CONSULT s.ar.l.

Environnement - Géotechnique - Energie - Eaux

LITERATURVERZEICHNIS
Bulletin No 13/1985: Notice de la carte géomorphologique du Grand-Duché de Luxembourg
Joélle Désiré - Marchand, Ministére des Travaux Publics, Service Géologique
Luxembourg
Lucius, M. (1948). Geologie Luxemburgs — Das Gutland, — Erlauterungen zu der
Geologischen Spezialkarte Luxemburgs, Band V. Publications du Service

Géologiques du Luxembourg

Wampach D. (2009): Geologische Kartierung im Raum Dippach, S-W Luxembourg,
Diplomkartierung; Service Géologiques du Luxembourg

KARTENVERZEICHNIS
Topographische Karte 1:20.000 (): Nr: 25 Bettembourg, Ausgabe 1989. Administration du
Cadastre et de la topographie
Service Géologique Luxembourg (1988): Kartenblatt Nr: 12 Esch sur Alzette (1:25.000)
Service Géologique Luxembourg (1948): Kartenblatt Nr: 3 Luxembourg (1:25.000)
Service Géologique Luxembourg (1948): Kartenblatt Nr: 1 Luxembourg (1:25.000)

Carte Hydrogéologique (1980), Bintz (1 :200 000)

RF171008_003



- LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére du Développement durable

et des Infrastructures

Département de I'environnement

1. Genehmigungsanfrage nach den geéanderten
Gesetzen: «loi modifié du 18 juillet 2018 concernant la
protection de la nature et des ressources naturelles »

1.1 Loi modifié du 18 juillet 2018 concernant la protection de la
nature et des ressources naturelles

Bureaux: 4, place de 'Europe  Téléphone: 2478-86824 Fax: 40 04 10 E-mail: departement.environnement@mev.etat.lu  Internet: www.emwelt.lu
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2. Emplacement de I'installation, de I’établissement
faisant I'objet de la demande

2.1. Dénomination et adresse physique

Dénomination
Rue, N°

Code postal,
Localité

2.2. Situation cadastrale

Commune(s) Section(s) | N°(s) cadastral(aux) | Lieu(x) dit(s)
Dippach B de Bettange-sur-Mess

2.3. Autres communes se situant dans un rayon de 200 m de
I’établissement
Keine |

2.4. Situation géologique

L'établissement se situe dans une zone ... de protection des eaux | OUI ; NON [X
L'établissement se situe dans une région a risque élevé d’inondation OUI | | NON [X]
L’'établissement se situe a moins de 30 meétres d’un cours d’eau Oul || NON [X]

2.5. Utilisation antérieure du terrain

Utilisation antérieure du terrain prévu pour l'emplacement de ['établissement, par exemple
exploitation agricole, habitation, type d’industrie, etc.

Aus den alten Karten geht eine Nutzung als Griinflache hervor.
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3. Coordonnées de I’exploitant et du demandeur de
I"autorisation

3.1. Identification de |I'exploitant

Nom de la société, ou
Nom et Prénom(s)

N° d'identité national (*)
Rue, N°

Code postal, Localité

Personne de contact

Nom, Prénom(s)
Téléphone / Fax
E-mail

3.2. Identification du demandeur / mandataire (si différent de I'exploitant)

Nom de la société, ou | Fugro Eco Consults.ar.l.
Nom et Prénom(s)
N° d'identité national (*) | LU 16 170 379

Rue, N° 3, rue Henri Tudor
Code postal, Localité L - 5366 Munsbach
Personne de contact
Nom, Prénom(s) Frau Mangen
Téléphone / Fax 358541 / 356530
E-mail fec@fugro.lu

3.3. Identification des autres personnes / bureaux concernés par la
demande

Nom de la société, ou

Nom et Prénom(s)

N° d'identité national (*)

Rue, N°

Code postal, Localité
Personne de contact

Nom, Prénom(s)
Téléphone / Fax
E-mail

(*) : pour les entreprises occupant du personnel salarié

8 RF171008_003
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4. PIECES a ajouter en annexe au dossier de demande

4.1. Plan de I'établissement

Annexe N°
Plan détaillé de I'établissement a I'échelle indiquant notamment la disposition Anlage 1
des locaux et 'emplacement des installations.
4.2. Extrait récent du plan cadastral Annexe N°
Extrait du plan cadastral datant de moins de 12 mois comprenant les parcelles ou
parties de parcelles situées dans un rayon de 200 m des limites de I'établissement;
(La parcelle concernée, ainsi qu'un rayon de 200 métres des limites de
I'établissement sont a indiquer sur le plan.) Anlage 2
Si plusieurs communes sont impliguées:
Les limites des différentes communes doivent étre indiquées explicitement et un
plan cadastral composé des différents extraits récents est souhaité.
4.3. Carte topographique Annexe N°
Extrait d'une carte topographique a I'échelle 1:20.000 ou a une échelle plus Anlage 1
précis permettant d’'identifier I'emplacement projeté de I'établissement;
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.  Teill Beschreibung des Standorts
(loi du 15 mai 2018 relative a I'évaluation des incidences
sur I’environnement ; Annexe 2)

1 Projektbeschreibung

Auf dem Grundstiick soll eine Tiefenbohrung abgeteuft werden. Das Grundstiick befindet sich in
der Gemeinde Dippach, in der Sektion B de Bettange-sur-Mess.

Die Bohrung wird mit einem Durchmesser von ca. 150 mm abgeteuft und dann zum Brunnen
auf den Durchmesser von ca. 250 mm erweitert. Die Filterstrecke und das Vollrohr (PVC)
werden in einem Durchmesser von ca. 125 mm eingebaut und der Randbereich mit Filterkies
bzw. Tondichtung verschlossen. Die oberen Meter der Brunnenverrohrung werden mit Bentonit-
Zement/Beton stabilisiert.

Die Bohrung wird mit Hilfe eines Bohrgerates durchgefihrt

Die Lage des vorgeschlagenen Grundstlicks (Parzelle) kann dem Katasterplan in Anlage 2
entnommen werden.

1.1 Technische Daten zur Bohrung
1.1.1  Ausflhrung der Bohrung

Die Bohrung wird mit einem Durchmesser von ca. 150 mm abgeteuft und dann zum Brunnen
auf den Durchmesser von ca. 250 mm erweitert. Die Filterstrecke und das Vollrohr (PVC)
werden in einem Durchmesser von ca. 125 mm eingebaut und der Randbereich mit Filterkies
bzw. Tondichtung verschlossen. Die oberen Meter der Brunnenverrohrung werden mit Bentonit-
Zement/Beton stabilisiert.

Die Bohrung wird mit Hilfe eines Bohrgerates durchgefiihrt. Nachdem die Bohrarbeiten (nach
ca. 3-5 Tagen) beendet sind, wird das gesamte Material des Bohrgeréts abgefahren.

Nachdem die Bohrung ausgebaut wurde, wird eine U-Pumpe eingehéangt, um das Wasser zu
fordern. Das Wasser wird Uber eine Wasserleitung in den Technikraum geférdert.

Die Bohrung wird mit einem Schachtdeckel abgedeckt. Die Sohle des Brunnenschachtes
befindet sich ca. 1 m -1,50 m unter Gelandeoberkante.

1.1.2. Ausbau der Bohrung

Der Brunnenausbau erfolgt nach den aktuellen technischen Regeln; Ausbau des Brunnens mit
Vollverrohrung, sowie Verfullung des Ringraums des Bohrlochs mit Bentonit/Beton zur
Abdichtung (Anlage 4) und Filterverrohrung.

Die Brunnenkammer besteht aus Kanalschachtelementen, die in eine Tiefe von mindestens 1 m
frostsicher in den Boden gesetzt werden. Die Brunnenkammer ist mit einem Schachtdeckel, mit
einer Stromversorgung, einem Wasserhahn (zur Probenahme) und einem Wasserzahler
ausgestattet (Anlage 6).

10 RF171008_003
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Der Brunnen wird in einem Abstand von mindestens 10 m zu den bestehenden Bauwerken
errichtet. Die Lage der Bohrung stellt keine Gefahr fur die Natur dar. Um den Brunnen herum
wird in einem Radius von 10 m eine Schutzzone | errichtet.

1.1.3. Wasserbedarf

Herr beabsichtigt Grundwasser als Trankwasser fir ca. 400 Rinder zu nutzen. Es werden ca. 6
ms3/Tag (2.200 m?/Jahr) an Grundwasser bendtigt, das den Anforderungen eines Trankwassers
genlugen muss.

1.1.4. Wasserleitung

Das geforderte Wasser wird Uber eine Wasserleitung in den Technikraum geleitet. Von dort wird
es in die Stallungen und Zapfstellen verteilt. Die Wasserleitung wird auf einer Lange von ca. 40
m und in einer Tiefe von mind. 80 cm frostschutzsicher verlegt. Die Wasserleitung wird zu
einem unterirdischen Betonbehalter (7 m?) geleitet und von dort in den Stall (Anlage 1).

Der Grabenaushub wird mit einem Minibagger ausgefiihrt. Der entnommene Boden wird seitlich
gelagert. Nach Verlegung der Leitung in ein Sandbett wird der Graben mit dem enthommenen
Material verfillt und der Bereich verdichtet. Nach Abschluss der Arbeiten liegen auf dem
Grundstick keine Veranderungen vor.

Der geplante Standort der Bohrung liegt in einem Bereich des Grundstiicks, der als
Weideflache/Grunflache genutzt wird.

1.2 Beschreibung des geplanten Brunnenstandorts

1.2.1 Lage des geplanten Brunnens

Der fur den Brunnen vorgeschlagene Standort liegt auf dem Grundsttick ,“, Parzelle, ca. 20 m
nordostlich der Stallungen auf einer als Weide genutzten Griinflache. Das Grundstiick befindet
sich in der Gemeinde Dippach, in der Sektion B de Bettange-sur-Mess

Name: Herr

Ort:

Flurname:

Lage (geschatzt): LUREF: E

N
Hohe [NN]: m

Die Lage des vorgeschlagenen Grundstiicks (Parzelle) kann dem Katasterplan in Anlage 2
entnommen werden.
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1.2.2  Topographische Situation

Der Standort befindet sich stidwestlich von Bettange-sur-Mess in einer Entfernung von ca. 300
m vom Ortszentrum auf einer Hohe von ca. 321 mNN. Es handelt sich um eine Hanglage am
ostlich gelegenen ,Kettemeschbierg®. Sudlich verlauft in einer Entfernung von ca. 150 m die
Bahnlinie (Bahnhof Dippach-Gare) (Anlage 1). Die Entfernung zum Vorfluter Mess betragt nach
Sidosten ca. 230 m..

1.2.3 Informationen zu den beteiligten Unternehmen

Bauherr:

Geologische Uberwachung: Fugro Eco Consult
3, rue Henri Tudor
L — 5366 Munsbach

Ansprechpartner: Frau Mangen
Tel: 358541
Fax: 35 65 30

email: fec@fugro.lu

Bohrfirma: es liegen nach keine Angebote vor

1.2.4  Nutzung des Grundstiicks

Aus den alten Karten geht eine Nutzung als Weideflache hervor.
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2 Dokumentation von Einflissen auf SchutzguUter

2.1 Menschen

Die Bohrung wird auf einer Weideflache niedergebracht.

Der geplante Brunnen hat keinen Einfluss auf die im Umkreis lebende Bevdlkerung. Der
Standort liegt am sudlichen Rand der Ortschaft. Es befinden sich Wohnh&user in noérdliche
Richtung (Entfernung ca. 120 m) und es befinden sich Wohnh&user in 6&stliche Richtung
(Entfernung von ca. 365 m)

2.2 Biodiversitat

In der direkten Umgebung des geplanten Brunnenstandorts befindet sich zum Zeitpunkt der
Erstellung des Genehmigungsantrages eine Flache der Naturschutzgebiete nach ,Habitate
Natura 2000°".

2.2.1. Habitate Natura 2000

In einer Entfernung von ca. 1,3 km in west-suidwestlicher Richtung liegt eine ,zones spéciales
de conservation®. Die Zone wurde unter der nationalen Nummer LU0001027 mit dem Namen
~Sanem-Grousselbech/Schouweiler-Bitchenheck” im ,réglement grand-ducal du 6 novembre
2009 portant désignation des zones spéciales de conservation“ aufgenommen.

2.2.2. Vogelschutzgebiet Natura 2000

In einer Entfernung von 440 m in suddwestlicher Richtung liegt das Vogelschutzgebiet “
LUO0002017 mit Namen ,Région du Lias moyen“ gemal’ « reglement grand-ducal du 4 janvier
2016 modifiant le rgd du 30 novembre 2012 portant désignation des zones spéciales de
conservation» aufgenommen.

2.3 Land, Boden, Luft, Wasser, Klima

Der geplante Bohrstandort ist in den unterschiedlichen Karten zu den naturraumlichen
Randbedingungen eingetragen (Anlage 9).

In den Karten ist das Umfeld des Bohrstandortes dargestellt, um zu erkennen, ob der Standort
in einem geschitzten Bereich liegt.

Als Grundlage wurden folgende Karten genommen:
e die ,Landnutzung 2015
e biotopen Kataster
e die Bodenkarte,
¢ Projekt Hochwassergefahrenkarten 2019,
e Projekt Hochwasserrisikokarte 2019
o die Waldgesellschaften,
¢ die ausgewiesenen Naturschutzgebiete
e und der Auszug der Karte zur Grunlandkartierung.
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2.3.1. Geologische Bodensituation und weitere Vorgehensweise

Nach Angaben auf der aktuellen Geologischen Karte N° lalt Esch-Alzette (1:25.000) des
Service Géologique (1948) befindet sich der Standort auf dem Horizont der Macigno-Schichten
(Im3b) im Ubergang zu den liegenden Sandsteinhorizonten der Spinatusschichten (Im3a) des
mittleren Lias.

Dieses Schichtenpaket und die liegenden geologischen Einheiten der mittleren und unteren
Lias aus Mergeln, Tonen und Sandsteinhorizonten, wurden vor ca. 150 Mio. Jahren am
Nordostrand des Pariser Beckens abgelagert. In diesem Meeresraum erfolgte eine wechselnde
Ablagerung von tonig-mergeligen Sedimenten und Kalksteinbdnken und bei Eintrag von
Sedimenten vom Festland die Ausbildung von sandigen Horizonten bis zu Sandsteinen.

Die einzelnen Schichtenpakete unterliegen der in Luxembourg Uublichen Gliederung in
strukturgeologische Sattel und Mulden mit SW-NE-Orientierung, die von einer
Bruchschollentektonik, d.h. durch die Ausbildung von Grében und Horste, Uberprégt sind.
Dadurch kommt es zu einem lokalen vertikalen Versatz der Schichtenpakete (Ausbildung
einzelnen unabhangiger Schollen), wobei der genaue Verlauf der jeweiligen Bruchlinie, die
Uberwiegend SW-NE ausgerichtet sind, nicht genau bekannt ist. Auf der neueren geologischen
Karte ist eine Horststruktur angedeutet, die von SE-NW verlaufende Aufschiebungen
(Verwerfungen) gebildet wird.

Das geologische Normalprofil ist nach WAMPACH (2009) schematisch mit Abschéatzung der
jeweiligen Méchtigkeit der Schichtenpakete als Anlage 3 dargestellt.

Am Standort ist nach Auswertung der Dokumente des Service Géologique mit folgendem
Schichtenaufbau zu rechnen:

Spinatusschichten (Im3)

Die Uberwiegend sandigen Spinatusschichten beginnen am Standort mit den Basishorizonten
der Macigno-Ablagerungen (Im3b), die aus kalkigen Sandsteinen besteht. Die Machtigkeit ist
mit wenigen Metren anzunehmen. Es folgen nach unten die sandig-mergeligen Lagen der
Spinatumschichten (Im3a) mit einer Machtigkeit von ca. 15 — 20 m.

Margaritatusschichten (Im2)
Gesamtmachtigkeit: 125 m — 135 m (Bohrung Rebierg); am Standort geschéatzt ca. 80 - 90 m

Zusammensetzung: von oben nach unten nach Lucius (1948): Kalkknollen, eisenhaltige
Tonsteine und Sandsteineinlagerungen (Im2b), Blattermergel (Im2a)

Wasserfihrung: In den Margaritatusschichten ist ein Wechsel von Mergel- und
wasserfihrenden Sandsteinb&nken vorhanden. Zur Tiefe sind die
Margaritatusschichten tonig ausgebildet.

In der Diplomkartierung vom WAMPACH (2009) ist von einer mergelig-
siltigen und damit feinkdrnigen Ausbildung der Margaritatusschichten die
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Rede. ERLEBACH (1989) kommt zum Ergebnis, dass ca. 99 m der
liegenden Margaritatusschichten tonig und die oberen 36 m siltig
ausgebildet sind. Nach BINTZ (1970) wurden im Umfeld von
Nospelt/Rebierg in den Margaritatusschichten bei einer
Gesamtmachtigkeit von 177 m in den oberen 70 m sandig-siltige
Einschaltungen festgestellt.

Wasserqualitat: Es ist mit einer relativ geringen Ergiebigkeit bei gleichzeitig relativ hohen
Eisengehalten im Wasser zu rechnen.

Ockerkalksteine (Im1):

Gesamtmachtigkeit: ca.5-8 m

Zusammensetzung: von oben nach unten nach WAMPACH (2009): Ockerkalksteine (ca. 4,5
m), Numismalismergel (ca. 4 m)

Wasserflihrung: In den Ockerkalksteinen und in den Numismalismergeln ist nicht mit einer
relevanten Wasserfilhrung zu rechnen.

Oberes Sinerium (li4)

Gesamtmachtigkeit: ca. 45 m

Zusammensetzung: von oben nach unten nach WAMPACH (2009): Tone und Kalkbanke (ca.
5 m), fossilarme Tone (ca. 40 m)

Wasserfihrung: In den Tonen und Kalkbdnken ist nicht mit einer relevanten
Wasserfiihrung zu rechnen.

Kalke und Mergel von Strassen (li3)

Gesamtmachtigkeit: ca. 10 m

Zusammensetzung: Kalk- und Mergelbanke: Wechsel von 0,4 m bis 0,8 m machtigen
Kalkbanken in einer Mergelmatrix

Wasserfiihrung: In den Kalkbanken ist nur eine geringfiigige Wasserfuihrung zu erwarten.

Luxemburger Sandstein (li2)

Gesamtmachtigkeit: ca. 50 m

Zusammensetzung: Kalksandsteinbéanke im Wechsel mit Kalkbanken

Wasserfihrung: gute bis sehr gute Wasserfuhrung in den Kluftzonen des Kalksandsteins.

Ein relevanter, aber auch eisenfiihrender Grundwasserleiter ist im ,mittelliassischen Sandstein®,
in den Spinatusschichten und in den oberen Horizonten der Margaritatusschichten (Im2b) zu
erwarten. Darunter folgen die Tonmergel der Blattermergel (Im2a) mit einer zu erwartenden
geringen Wasserfiihrung.

Erst in den Horizonten mit erhdhtem Kalkgehalt, in den Ockerkalksteinen (Im1) ist wieder eine
Wasserflhrung zu erwarten.

Geht man von einer wirtschaftlichen Bohrtiefe bis ca. 100 m aus, so ist in den Sand- und
Kalkb&nken der Spinatusschichten (ca. 20 m) und im oberen, ca. 40 m méachtigen und sandigen
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Margaritatus-Horizont ein Versuch zur Fdrderung von Grundwasser aus den sandigen und
teilweise geklifteten Horizonten sinnvoll.

In einer Bohrung, ca. 2,5 km norddstlich des Standorts, wurde in demselben stratigraphischen
Horizont (Im2b, Im1) eine Wassermenge von wenigen m3/h nachgewiesen. Es ist hier von einer
Wasserflhrung aus den gebrochenen Kalkbanken der Tonmergelsteine und
Sandsteineinlagerungen des Mittelliassandsteins auszugehen.

Aufgrund der geochemischen Ausbildung der Mittelliaseinheiten ist davon auszugehen, dass
das geforderte Wasser kalk- und eisenhaltig ist und zu Verockerungen an Leitungen und
Installationen fuhrt.

Uber die Tiefenlage des Grundwasserspiegels kénnen keine Aussagen getroffen werden.

Neben der Einhaltung des Gesetzes ,loi modifié du 19 décembre 2008 relative a I'eau” beim
Bohren und zum Brunnenausbau wird empfohlen, die Bohrung als Destruktivbohrung
niederzubringen.

Beim Zutritt von relevanten Grundwassermengen bis in eine Tiefe von ca. 20 m sowie bei
Erreichen einer Bohrtiefe von ca. 100 m ist ein Zwischenpumpversuch durchzufihren, um den
lokalen Zutritt von Grundwasser aus diskreten Kalk- und Sandsteinbé&nken in den bis in diese
Tiefe erbohrten Horizonten zu Gberprifen.

Es wird empfohlen, eine Mindestergiebigkeit von 1 m3/h anzustreben. Sollte die Ergiebigkeit
nicht ausreichen, ist erst ab einer Tiefe von ca. 120 m ein geringer Grundwasserzufluss aus den
Ockerkalksteinen und dann erst ab einer Tiefe von ca. 180 m im Ubergang zum Luxemburger
Sandstein mit relevanten Fordermengen an Grundwasser zu rechnen. Da der Luxemburger
Sandstein als nationaler Grundwasserspeicher anzusehen ist, ist bei der Nutzung dieses
Speichers mit weiteren Auflagen des Wasserwirtschaftsamtes bzw. mit einer Untersagung der
Nutzung zu rechnen.

Wahrend den Bohrarbeiten ist taglich, vor Beginn der Arbeiten und bei Abschluss der Arbeiten,
zusammen mit der Bohrtiefe der Wasserstand im Bohrloch einzumessen.

Der Brunnenausbau hat mit einer Vollverrohrung bis zum Niveau des Grundwasserleiters und
mit einer Filterverrohrung im Wasserzutrittsbereich nach den technischen Regeln zu erfolgen.

Es wird empfohlen, nach Ausbau des Brunnens einen abgestuften Leistungspumpversuch
durchzuftihren, um die Leistungsfahigkeit des Brunnens, den Ruhe- und Pumpwasserspiegel
einzumessen, den Durchlassigkeitsbeiwert und die chemische Zusammensetzung des
Brunnenwassers zu ermitteln und den Zustromradius des Brunnens rechnerisch zu bestimmen,
um mogliche lokale Einflisse auf die Wasserqualitat friihzeitig zu benennen.
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2.3.2. Wasser

In der Genehmigung der Administration de la gestion de l'eau ist festgelegt, dass keine
Verbindung zwischen unterschiedlichen Grundwasserleitern vorkommen darf.

Nach dem Ausbau des Brunnens wird ein Pumpversuch durchgefuhrt. Die Ergebnisse zur
Auswertung des Pumpversuches werden mit der Anfrage zur Wassernutzung an die
Administration de la gestion de I'eau geschickt. Die Administration de la gestion de I'eau legt
daraufhin die Fordermenge so fest, dass es keinen Einfluss auf die umliegenden
Wasservorkommnisse gibt.

In der Anlage 9 befinden sich die Hochwassergefahrenkarten. Hier kann entnommen werden,
dass sich der geplante Bohrstandort in keinem Uberschwemmungsgebiet befindet.

2.3.3. Luft und Klima
Die geplante Bohrung hat keinen Einfluss auf Luft und Klima.

2.4 Kulturerbe

Die geplante Bohrung ist auRBerhalb des Bereichs mit kulturellen Schutzgitern. Die Daten
koénnen bei ,Site et Monument' abgerufen werden.

3. Einschatzung der Einfllusse auf die Schutzguter
3.1 Menschen

Die geplante Bohrung hat keine Einflisse auf die im Umkreis lebende Bevdlkerung. Der Betrieb
des Brunnens fihrt weder zu einer Larmbelastung, noch zu sonstigen Emissionen. Die
nachstliegenden Hauser befinden sich in einem Abstand von ca. 120 m in nérdliche Richtung.

3.2. Biodiversitat

In der direkten Umgebung des geplanten Brunnenstandorts befindet sich zum Zeitpunkt der
Erstellung des Genehmigungsantrages eine Flache der Naturschutzgebiete nach ,Habitate
Natura 2000°".

Es liegt kein Habitat Nature 2000 in der Nahe des geplanten Bohrstandortes.
Es liegt ein Vogelschutzgebiet in der N&he des geplanten Bohrstandortes.

Die Bohrung auf dem geplanten Standort hat keinen Einfluss auf Tiere und Pflanzen.
Die Lage der Naturschutzgebiete und der Vogelschutzgebiete kénnen der Anlage 7 entnommen
werden.

Der Lebensraum der geschitzten Arten wird durch die Bohrung nicht beeinflusst. Durch den
Ausbau der Bohrung zum Brunnen wird kein Lebensraum der geschutzten Arten zerstort. Beim
Bau des Brunnens wird lediglich ein Schachtrohr von ca. einem Meter Lange in den Boden
gesetzt, der als Brunnenkammer dient. In der Brunnenkammer werden der Wasserzahler und
ein Wasserhahn zur Probenahme installiert. Der Brunnen wird mit einem Deckel verschlossen.
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gesetzt, der als Brunnenkammer dient. In der Brunnenkammer werden der Wasserzahler und
ein Wasserhahn zur Probenahme installiert. Der Brunnen wird mit einem Deckel verschlossen.

3.3. Land, Boden, Luft, Wasser, Klima

Nach der ,Landnutzung 2015 und der Bodenkarte befindet sich der Standort auf
landwirtschaftlichen Flachen.

Der geplante Standort liegt in keinem Uberschwemmungsgebiet und in keinem Feuchtbiotop.
Die Karten kdnnen der Anlage 9 entnommen werden.

Die geplante Bohrung hat keinen Einfluss auf Land, Boden, Luft und Klima. Nach Abteufen der
Bohrung wird ein Kanalschacht als Brunnenkammer in den Boden gesetzt. Der Brunnenschacht
hat keinen Einfluss auf die Umgebung, da er unterirdisch ist und nicht herausragt. Durch die
Nutzung des Brunnens entstehen keine Emissionen, so dass kein Einfluss auf die Luft bzw. das
Klima vorliegt.

Bei den Arbeiten zur Erstellung der Bohrung fallen keine gefahrlichen Abfille an. Die Abfalle
beschranken sich auf Verpackungsmaterial und das Bohrgut.

3.4. Kulturerbe

Die geplante Bohrung hat keinen Einfluss auf das Kulturerbe.

3.5. Wechselwirkungen

Es liegen keine Wechselwirkungen zwischen den Schutzgitern nach 3.1.-3.4. vor

Verfasser des vorliegenden Genehmigungsantrags
Fugro Eco Consults. ar. |.

S
/ = = ‘\\_h ‘\H—mq_.,_______'
rd K_\ ?».‘u J d
Mafidnne angen Ulrich Probst
ipl.-Geol. / Project Assistant Ingénieur en géologie (IA 2282)

Project Manager

1R RF4171NNR NN




FUGRO ECO CONSULT s.ar.l. -r‘-'ﬂgsﬂu

Environnement - Géotechnique — Energie - Eaux ~

Anlage 1

Auszug aus der
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Schutzzonen

. Zone I, unmittelbare Schutzzone

Zone IIA, engere Schuttzone mit stark erhohter Vulnerabilitat

Zone IIB, engere Schutzzone mit erhohter Vulnerabilitat

Zone IIC, engere Schutzzone

| 0|~

Zone III, weitere Schutzzone




ZPS durch grosshrzgl. Verordnung festgelegt

] unmittelbare Schutzzone, Fassungsbereich [Zone I]

engere Schutzzone [Zone II]

]

engere Schutzzone mit erhohter Vulnerabilitat [Zone 1I-V1]

weitere Schutzzone [Zone III]

[




ZPS laufende offentliche Verfahrungsweise

] unmittelbare Schutzzone, Fassungsbereich [Zone I]

engere Schutzzone [Zone II]

]

engere Schutzzone mit erhohter Vulnerabilitat [Zone 1I-V1]

weitere Schutzzone [Zone III]

[




Provisorische ZPS

[




Quelle

gefasste Quelle

® | nicht gefasste Quelle




Bohrungen

[

Bohrung oder Brunnen zur Grundwassernutzung

Erkundungsbohrung
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Geologisches Normalprofil mit
Ausbauvorschlag
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Orthophoto
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Anlage 6

Regelwerke, Vorschlag zum
Brunnenausbau,
Brunnenkammerausbau
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REGELWERKE ZUM BRUNNENAUSBAU

DVGW, Arbeitsblatt W101 (2006): Technische Regel, Richtlinie fur Trinkwasserschutzgebiete;
Teil 1: Schutzgebiete fir Grundwasser, Juni 2006

DVGW, Arbeitsblatt W111 (1997): Planung, Durchfihrung und Auswertung von Pumpversuchen
bei der WassererschlieBung, Marz 1997

DVGW, Arbeitsblatt W115 (2001): Bohrungen zur Erkundung, Gewinnung und Beobachtung von
Grundwasser, Marz 2001

DVGW, Arbeitsblatt W121 (2003): Bau und Betrieb von Grundwassermef3stellen, Juli 2003

Administration de la gestion de I|'eau, (2010): Leitfaden fur die Ausweisung von
Grundwasserzonen

Réglement grand-ducal du 7 octobre 2002 relatif a la qualité des eaux destinées a la
consommation humaine ; chemische Untersuchungen

Loi modifiée du 19 décembre 2008 relative a I'eau
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Anlage 7

Naturschutzgebiet Natura 2000
und Vogelschutzgebiet
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3839 LEG

Hautcharage / Dahlem - Asselborner et Boufferdenger Muer (LU0001025)

(a.) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des tourbiéres boisées (91D0%) et des
tourbiéres de transition {7140)

(b.) maintien dans un état de conservation favorable des hétraies du Asperulo-Fagetum (9130)

(c.) maintien dans un état de conservation favorable de la population du Triton crété Triwrus cristatus

Bertrange - Greivelserhaff / Bouferterhaff (LU0001026)

(a) maintien dans un état de conservation faverable des prairies a Molinie (6410) et des prairies maigres de
fauche (6510)

(b.) maintien dans un état de conservation favorable des chénaies du Stellario-Carpinetum (9160) et des
hétraies du Asperulo-Fagetum (9130)

(c.) maintien dans un état de conservation favorable et restauration de la population du Triton créte Triturus
cristatus

(d.) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations du Cuivré des marais
Lycaena dispar et de I'Ecaille chinée Callimorpha quadripunctaria

{(22.) Sanem - Groussebesch / Schouweiler - Bitchenheck (LU0001027)

(23)

(24)

(a.) maintien dans un état de conservation favorable des prairies @ Molinie (6410) et des prairies maigres de

fauche (6510)

(b.) maintien dans un état de conservation favorable des chénaies du Stellario-Carpinetum (9160) et des
hétraies du Asperulo-Fagetum (9130)

(c.) maintien dans un état de conservation favorable, restauration et extension surfacique des foréts

alluviales (31E0%)

(d.) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations du Triton crété Triturus
cristatus et du Damier de la succise Euphydryas aurinia

Differdange Est - Prenzebierg / Anciennes mines et Carriéres (LU0001028)

(a.) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des sources pétrifiantes avec formation

de tuf (7220%)

.) maintien dans un état de conservation favorable des éboulis calcaires (8160%)

o

(

.) maintien dans un état de conservation favorable des grottes (8310)

¢
(d.) maintien dans un état de conservation favorable des pelouses séches (6210%) et des pelouses calcaires

karstiques (6110%)
(e.) maintien dans un état de conservation favorable des pelouses maigres de fauche (6510)

(f.) maintien dans un état de conservation favorable des foréts de ravin (9180%), des hétraies calcicoles
(9150) et des hétraies du Asperulo-Fagetum (9130)

(g) maintien dans un état de conservation favorable et extension surfacique des foréts alluviales (91E0%)
h.) maintien dans un état de conservation favorable de la population du Triton crété Triturus cristatus

(i) maintien dans un état de conservation favorable des populations du Murin de Bechstein Myotis bechsteinii,
du Grand murin Myotis myotis, du Murin a oreilles échancrées Myotis emarginatus et du Grand rhinolophe
Rhinolophus ferrumequinum

(j) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations du Damier de la succise
Euphydryas aurimia et du Cuivré des marais Lycaena dispar

Région de la Moselle supérieure (LU0001029)

(a.) maintien dans un état de conservation favorable des lacs eutrophes avec végétation du Magnepetamion
ou Hydrocharition (3150) et des eaux stagnantes, oligotrophes @ mésotrophes avec végétation du
Littorelletea uniflorae et/ou du Isoeto-Nanojuncetea (3130)

(b.) maintien dans un état de conservation favorable des eaux oligo-méscotrophes calcaires avec végétation
benthique 3 Chara spp. (3140)

(c.) maintien dans un état de conservation favorable des pentes rocheuses calcaires avec végétation

chasmophytique (8210)

(d.) maintien dans un état de conservation favorable respectivement restauration des prairies maigres de
fauche (6510) et des pelouses séches (6210%)

(e.) maintien dans un état de conservation favorable des foréts de ravin (9180%), des hétraies calcicoles

{9150) et des hétraies du Asperulo-Fagetum (9130)

(f.) maintien dans un état de conservation favorable de la population du Triten crété Triturus cristatus
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Annexe 1

Tableau 1. Liste nationale relative a de la directive 92/43/CEE concernant la conservation
des habitats naturels ainsi que de la faune et de la flore sauvage

NF 2111;: tsslt)f Dénomination Surface
1 LUG001002 Vallée de 1'Our de Ouren a Wallendorf Pont 567592 ha
2 LUG001003 Vallée de la Tretterbaach 468.30 ha
3 LU0001004 Weicherange - Breichen 5740 ha
4 LU0001005 Vallée supérieure de la Wiltz 186.63 ha
5 LUG001006 Vallées de la Stre, de 1a Wiltz, de la Clerve et du Lellgerbaach 49449 ha
6 LUG001007 Vallée supérieure de la Siire / Lac du barrage 4363.00 ha
7 LUG001008 Vallée de la Siire moyenne de Esch/Siire 4 Dirbach 399.40 ha
8 LU0001010 Grosbous - Neibruch 1830 ha
9 LU0001011 Vallée de 1'Ernz noire / Beaufort / Berdorf 4195.19 ha
10 LUG001013 Vallée de l'Attert de la frontiere & Useldange 801.98 ha
11 LU0001014 Zones humides de Bissen et Fensterdall 44.46 ha
12 LU0001015 Vallée de 1'Ernz blanche 2013.82 ha
13 LUG001016 Herborn - Bois de Herborn / Echternach - Haard 117836 ha
14 LUgoo1017 Vallée de la Shre inférieure 1526.98 ha
15 LUG001018 Vallée de la Mamer et de 'Eisch 6797.60 ha
16 LUG001020 Pelouses calcaires de la région de Junglinster 1507.12 ha
17 LUB001021 Vallée de la Syre de Manternach 4 Fielsmillen 195.79 ha
18 LU0001022 Grunewald 309792 ha
19 LU0001024 Machtum - Pellembierg / Froumbierg / Greivenmaacherbierg 399.61 ha
20 LUG001025 Hautcharage / Dahlem - Asselborner et Boufferdanger Muer 22840 ha
21 LUo001026 Bertrange - Greivelserhaff / Bouferterhaff 700.80 ha
22 LU0001027 Sanem - Groussebesch / Schouweiler - Bitchenheck 25844 ha
23 LUG001028 Differdange Fst - Prenzebierg / Anciennes mines et Carriéres 1157.16 ha
24 1.U0001029 Région de la Moselle supérieure 1675.30 ha
25 LUG001030 Esch-sur-Alzette sud-est - Anciennes miniéres / Ellegronn 1007.61 ha
26 LU0001031 Dudelange Haard 660.45 ha
27 LU0001032 Dudelange - Ginzebierg 272.78 ha
28 LU0001033 Wilwerdange - Conzefenn 9348 ha
29 LUG001034 Wasserbillig - Carriére de dolomie 20.81 ha
30 LU0001035 Schimpach - Carrigres de Schimpach 11.31 ha
31 LU0001037 Perlé - Ancienne ardoisiéres 4516 ha
32 LUG001038 Troisvierges - Cornelysmillen 30516 ha
33 LUG001042 Hoffelt - Kaleburn 92.52 ha
34 LU0001043 Troine/Hoffelt - Sporbaach 67.95 ha
35 LU0001044 Cruchten - Bras mort de 1'Alzette 20.85 ha
36 LUG001045 Gonderange/Rodenbowr g - Faascht 263.04 ha
37 LU0001051 Wark - Niederfeulen-Warken 158.65 ha
38 LU0001054 Fingig - Reifelswernkel 8505 ha
39 LU0001055 Capellen - Air de service et Schultzbech 325ha
40 LU0001066 Grosbous - Seitert 21.61 ha
41 LUG001067 Leitrange - Heischel 27.57 ha
42 LU0001070 Grass - Moukebrill 200.04 ha
43 LUgoo1072 Massif forestier du Stiefeschboesch 3890 ha
44 LUG001073 Massif forestier du Telboesch 31.24 ha
45 LU0001074 Magsif forestier du Faascht 46.19 ha
46 LUG001075 Massif forestier du Aesing 5894 ha
47 LUG001076 Massif forestier du Waal 66.05 ha
48 LUO0001077 Bois de Bettembourg 247.00 ha
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Carte 1:

Carte 2
Liste nationale relative & la directive 82/43/CEE concernant la conservation
des habitats naturels ainsi que de |a faune et de la flore sauvages
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n)

P)

q)

9

maintien dans un état de conservation favorable de la population de la Bondrée apivore Pernis apivorus:
maintien et amélioration des lisiéres forestiéres diversement structurées; maintien et amélioration des
zones de nidification et préservation des arbres porteurs d'aire de rapace; maintien et amélioration des
zones de nourrissage, notamment des milieux ouverts ou semi-ouverts intraforestiers, tels zones de
chablis, clairiéres et boisements trés clairs; gestion extensive des milieux herbeux, non fauchés ou trés
tardivement;

maintien dans un état de conservation favorable, respectivement restauration des populations de pics,
notamment du Pic noir Dryocopus martius, du Pic mar Dendracopos medius et du Pic cendré Picus canus,
et des populations d'autres oiseaux cavernicoles, tel le Gobemouche noir Ficedula hypoleuca: maintien
et aménagement de boisements diversement structurés, notamment en foréts alluviales et en chénaies,
ainsi qu’en hétraies; maintien et préservation d'arbres 2 loge de pic, d'arbres i forte dimension, d'arbres
biodiversité a cavités et d'arbres morts sur pied en futaies feuillues;

maintien dans un état de conservation favorable de la population de la Cigogne noire Ciconia nigra:
maintien et restauration des zones de nourrissage, notamment des cours d'eau, des fonds de vallées
et autres habitats humides; maintien et amélioration des zones de nidification notamment des foréts
feuillues en futaie et préservation des arbres porteurs d'aire de cigogne; maintien respectivement
aménagement ponctuel de I'habitat forestier et préservation d'une zone de protection forestiére dans
un rayon de 50 métres autour des nids; maintien et amélioration de la qualité de I'eau, de la structure
des cours d'eau et des fonds de vallée; préservation de la quiétude en période de reproduction dans un
rayon de 300 métres autour des sites de nidification et des zones de nourrissage;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration de la population du Pouillot siffleur
Phylloscopus  sibilatrix: maintien et extension surfacique de la futaie feuillue mélangée présentant des
strates herbacée et arbustive claires, notamment en terrain en pente; maintien et extension surfacique
d'une mosaique intraforestiére de différentes classes d'age et des flots de vieillissement;

maintien et amélioration de la qualité de I'eau, de la structure des cours d'eau, des plans d’eau et des
fonds de vallée; restauration de la plaine alluviale et de son hydromorphologie; aménagement de bandes
de protection herbagéres le long des cours d’eau;

maintien dans un état de conservation favorable et extension surfacique des friches humides et des
mégaphorbiaies; fauchage trés tardif et pluriannuel;

maintien dans un état de conservation favorable et extension surfacique des roseligres; conservation et
aménagement de vieux peuplements de roseliéres avec pieds dans I'eay;

maintien dans un état de conservation favorable et extension surfacique des prairies humides et des
prairies maigres, y favoriser le fauchage tardif, voire trés tardif;

maintien dans un état de conservation favorable et extension surfacique des pelouses séches ou maigres;
gestion par paturage extensif;

w) promotion des programmes d’extensification en agriculture, notamment extensification des prairies

z)

et des paturages; préservation et extension surfacique des prairies permanentes, sans retournement,
ni sursemis; maintien et aménagement de bandes herbacées et de jachéres en culture; maintien et
restauration d’une bande herbacée au pied et le long des structures paysagéres; renonciation a I'emploi
de rodenticides;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration des structures paysagéres, tels que
buissons, broussailles et haies; élaboration d’un plan de gestion et d'entretien pluriannuel des structures
paysagéres;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration des vergers, y préserver des arbres 3
forte dimension et des arbres morts; exploitation extensive par piturage ou fauchage;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration des différents types de futaies, y
préserver des arbres & forte dimension et des classes d’ige avancées.

Région du Lias moyen (LU0002017)

a)

b)

<)

maintien dans un état de conservation favorable des populations du Milan noir Milvus migrans et du Milan
royal Milvus milvus: maintien et amélioration des zones de chasse, notamment une mosaique paysagére
riche en prairies & fauchage échelonné et piturages; maintien et amélioration des zones de nidification,
notamment des lisiéres des foréts feuillues, des rangées d’arbres et des arbres solitaires; préservation
des arbres porteurs d'aire de rapace; préservation de la quiétude en période de reproduction dans les
alentours directs des zones de nidification;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration de la population du Busard Saint-Martin
Circus cyaneus: maintien et amélioration des zones d’hivernage; maintien et amélioration des zones
de chasse, notamment les herbages, friches humides, jachéres et landes; amélioration des zones de
nidification potentielles et préservation de la quiétude en période de reproduction dans les alentours
directs des zones de nidification lors d'une reproduction;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations de la Pie-grigche
écorcheur Lanius collurio et la Pie-griéche grise Lanius excubitor: maintien et restauration des zones de
nidification et de chasse, notamment des structures paysagéres, tels que buissons, broussailles, haies

Mémorial A — N° 1 du 7 janvier 2016



d)

e)

g)

h)

k)

10

et arbres solitaires dans les paturages et prairies; préservation de la quiétude dans les territoires,
notamment de la Pie-griéche grise;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations des oiseaux des
structures paysagéres et des herbages, telle la Chouette chevéche Athene noctua: maintien et
restauration des zones de nidification et de chasse, notamment des arbres solitaires et des vergers dans
les paturages et prairies; préservation des arbres i forte dimension et des arbres morts; amélioration
de la disponibilité des possibilités de nidification;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations des oiseaux des
paysages ruraux richement structurés, telle la Linotte mélodieuse Carduelis cannabing: maintien et
amélioration des zones de nidification, notamment une mosaique paysagére d’herbages et de labours
richement structurée; aménagement de bandes herbacées et de jachéres dans les labours et le long des
chemins ruraux et les haies; maintien et amélioration des structures paysagéres;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations des oiseaux des
paysages ouverts, tels la Caille des blés Coturnix coturnix et la Perdrix grise Perdix perdix: maintien et
amélioration des zones de nidification, notamment une mosaique paysagére de milieux ouverts; maintien
et amélioration des zones de nidification; préservation de la quiétude en période de reproduction;
promotion du fauchage trés tardif pour les zones réguliérement occupées; maintien et aménagement de
bandes herbacées et de jach&res dans les labours et le long des chemins ruraux;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration de la population de 'Alouette des
champs Alauda arvensis: maintien et amélioration des zones de nidification, notamment une mosaique
paysagére d’herbages et de labours; aménagement de bandes herbacées et de jachéres dans les labours;
promotion des semences printaniéres dans les champs de céréales;

restauration de la population du Rile des genéts Crex crex: restauration des zones de nidification,
notamment des prairies humides a fauchage trés tardif et des friches humides; préservation de la
quiétude en période de reproduction;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations des oiseaux praitiaux,
tels la Bergeronnette printanieére Motacilla flava et le Pipit farlouse Anthus pratensis: maintien et
amélioration d'une mosaique paysagére de paturages, de friches humides et de prairies humides 3
fauchage tardif, voire trés tardif;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration de la population du Vanneau huppé
Vanellus vanellus: restauration des zones de nidification et des zones de nourrissage, notamment des
herbages et des zones humides; maintien et amélioration des zones de nourrissage en période de
migration, notamment des herbages humides, ainsi que des labours et jachéres;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations des oiseaux des
roseliéres, des mégaphorbiaies et autres zones humides, tels le Réle d’eau Rallus aquaticus, la Rousserolle
effarvatte Acrocephalus scirpaceus et le Bruant des roseaux Emberiza schoeniclus: maintien et amélioration
des habitats de nidification respectivement de halte de migration;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations des oiseaux des
vasiéres et des zones inondables, telles la Bécassine des marais Gallinago gallinago et la Bécassine
sourde Lymnocryptes minimus: maintien et amélioration des zones de nourrissage en halte de migration
respectivement en hivernage;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations des oiseaux des cours
d’eau, tel le Martin pécheur Alcedo atthis et du Cincle plongeur Cinclus cinclus: maintien et amélioration de
la qualité de I'eau et de la structure des cours d'eau; maintien et amélioration des structures nécessaires
pour la nidification;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations des oiseaux des vergers,
des paysages semi-ouverts, des lisiéres et des futaies lumineuses, tels le Torcol fourmilier fynx torquilla,
le Pic vert Picus viridis, le Pipit des arbres Anthus trivialis et le Rougequeue 3 front blanc Phoenicurus
phoenicurus: préservation des arbres a loge de pic; maintien d'arbres 4 forte dimension et d’arbres morts
sur pied, notamment en lisiéres de forét, en futaies lumineuses et en vergers; maintien et amélioration
des pelouses séches et des herbages maigres richement structurés;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations des oiseaux des
milieux humides, ainsi que des futaies lumineuses, ripisylves et foréts alluviales tels la Tourterelle des
bois Streptopelia turtur et le Rossignol philoméle Luscinia megarhynchos: préservation et restauration des
lisieres, des bosquets et des paysages semi-ouverts, notamment des milieux humides, ainsi que des
futaies lumineuses; restructuration horizontale et verticale des lisiéres et des futaies; préservation et
restauration des plaines alluviales avec des strates herbacées, buissonnantes et boisées diversement
structurées;

maintien dans un état de conservation favorable de la population de la Bondrée apivore Pernis apivorus:
maintien et amélioration des lisiéres forestiéres diversement structurées; maintien et amélioration des
zones de nidification et préservation des arbres porteurs d'aire de rapace; maintien et amélioration des
zones de nourrissage, notamment des milieux ouverts ou semi-ouverts intraforestiers, tels zones de
chablis, clairiéres et boisements trés clairs; gestion extensive des milieux herbeux, non fauchés ou trés
tardivement;

Mémorial A — N° 1 du 7 janvier 2016



(18)

q)
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maintien dans un état de conservation favorable, respectivement restauration des populations de pics,
notamment du Pic noir Dryocopus martius, du Pic mar Dendrocopos medius et du Pic cendré Picus canus,
et des populations d’autres oiseaux cavernicoles, tel le Gobemouche noir Ficedula hypoleuca: maintien
et aménagement de boisements diversement structurés, notamment en foréts alluviales et en chénaies,
ainsi qu’en hétraies; maintien et préservation d’arbres 4 loge de pic, d'arbres 4 forte dimension, d'arbres
biodiversité a cavités et d’arbres morts sur pied en futaies feuillues;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration de la population du Pouillot siffleur
Phylloscopus sibilatrix: maintien et extension surfacique de la futaie feuillue mélangée présentant des
strates herbacée et arbustive claires, notamment en terrain en pente; maintien et extension surfacique
d’une mosaique intraforestiére de différentes classes d'ige et des flots de vieillissement;

maintien et amélioration de la qualité de I'eau, de la structure des cours d'eau, des plans d’eau et des
fonds de vallée; restauration de la plaine alluviale et de son hydromorphologie; aménagement de bandes
de protection herbagéres le long des cours d’eauy;

maintien dans un état de conservation favorable et extension surfacique des friches humides et des
mégaphorbiaies; fauchage trés tardif et pluriannuel;

maintien dans un état de conservation favorable et extension surfacique des roseliéres; conservation et
aménagement de vieux peuplements de roseliéres avec pieds dans I'eau;

maintien dans un état de conservation favorable et extension surfacique des prairies humides et des
prairies maigres, y favoriser le fauchage tardif, voire trés tardif;

w) promotion des programmes d'extensification en agriculture, notamment extensification des prairies

et des paturages; préservation et extension surfacique des prairies permanentes, sans retournement,
ni sursemis; maintien et aménagement de bandes herbacées et de jachéres en culture; maintien et
restauration d'une bande herbacée au pied et le long des structures paysagéres; renonciation & I'emploi
de rodenticides;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration des structures paysagéres, tels que
buissons, broussailles et haies; élaboration d’un plan de gestion et d’entretien pluriannuel des structures
paysagéres;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration des vergers, y préserver des arbres a
forte dimension et des arbres morts; exploitation extensive par piturage ou fauchage;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration des différents types de futaies,
notamment des chénaies-charmaies et foréts humides, y préserver des arbres i forte dimension et des
classes d’age avancées.

Région de Schuttrange, Canach, Lenningen, Gostingen (LU0002018)

2)

b)

<)

d)

e)

maintien dans un état de conservation favorable des populations du Milan royal Milvus milvus et du Milan
noir Milvus migrans: maintien et amélioration des zones de chasse, notamment une mosaique paysagére
riche en prairies a fauchage échelonné et piturages; maintien et amélioration des zones de nidification,
notamment des lisiéres des foréts feuillues, des rangées d’arbres et des arbres solitaires; préservation
des arbres porteurs d'aire de rapace; préservation de la quiétude en période de reproduction dans les
alentours directs des zones de nidification;

maintien dans un état de conservation favorable de la population de la Cigogne noire Ciconia nigra:
maintien et restauration des zones de nourrissage, notamment des cours d’eau, des fonds de vallées
et autres habitats humides; maintien et amélioration des zones de nidification notamment des foréts
feuillues en futaie et préservation des arbres porteurs d’aire de cigogne; maintien respectivement
aménagement ponctuel de I’habitat forestier et préservation d’une zone de protection forestiére dans
un rayon de 50 métres autour des nids; maintien et amélioration de la qualité de I'eau, de la structure
des cours d’eau et des fonds de valiée; préservation de la quiétude en période de reproduction dans un
rayon de 300 métres autour des sites de nidification et des zones de nourrissage;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations de la Pie-grigche
écorcheur Lanius collurio et la Pie-griéche grise Lanius excubitor: maintien et restauration des zones de
nidification et de chasse, notamment des structures paysagéres, tels que buissons, broussailles, haies
et arbres solitaires dans les paturages et prairies; préservation de la quiétude dans les territoires,
notamment de [a Pie-grieche grise;

restauration des populations des oiseaux des structures paysagéres et des herbages, telle la Chouette
chevéche Athene noctua: maintien et restauration des zones de nidification et de chasse, notamment des
arbres solitaires et des vergers dans les piturages et prairies; préservation des arbres 2 forte dimension
et des arbres morts; amélioration de la disponibilité des possibilités de nidification;

maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations des oiseaux des
paysages ruraux richement structurés, telle la Linotte mélodieuse Carduelis cannabina: maintien et
amélioration des zones de nidification, notamment une mosaique paysagére d’herbages et de labours
richement structurée; aménagement de bandes herbacées et de jachéres dans les labours et le long des
chemins ruraux et les haies; maintien et amélioration des structures paysagéres;

maintien dans un état de conservation favorable, respectivement restauration des populations des
oiseaux des paysages ouverts, telles la Caille des blés Coturnix coturnix et la Perdrix grise Perdix perdix:

Mémorial A — N° 1 du 7 janvier 2016



13

B. Les plans concernant les zones de protection spéciale «Région de Kiischpelt», «Vallées de I'Attert, de la Pall, de
la Schwébech, de I'Aeschbech et de la Wéllerbaachy, «Région de Junglinstery, «Région de Mompach, Manternach,
Bech et Osweiler», «Région du Lias moyen» et «Région de Schuttrange, Canach, Lenningen et Gostingen figurant
a 'annexe D sont insérés 4 I'annexe 3 du réglement grand-ducal du 30 novembre 2012 portant désignation des
zones de protection spéciale 4 la suite du plan de la zone de protection spéciale «Haff Réimechy.

Art. 6. Notre Ministre de I'Environnement est chargé de I'exécution du présent réglement qui sera publié au

Mémorial.

La Ministre de 'Environnement,

Carole Dieschbourg

Henri

Annexe A

Chateau de Berg, le 4 janvier 2016.

Liste nationale des zones de protection spéciale concernant la conservation des oiseaux sauvages.
(Directive 2009/147/CE du Parlement européen et du Conseil du 30 novembre 2009
concernant la conservation des oiseaux sauvages, JO L 20 du 26.1.2010, pp. 7-25)

N° | Code de la zone de | Dénomination Surface
| protection spéciale
1 .LU0002001 Vallée de la Woltz et affluents de la source 4 Troisvierges 1269,23 ha
2 | LU0002002 Vallée de la Tretterbaach et affluents de la frontiére & 3146,15 ha
Asselborn —
3 | LU0002003 Vallée supérieure de I'Our et affluents de Lieler 2 Dasbourg 1740,31 ha
LU0002004 Vallée supérieure de la Siire et affluents de la frontiére belge a 3587,01 ha
Esch-sur-Sire ____|
5 | LU0002005 Vallée de I'Ernz Blanche de B_ourglinster a Fischbach 75873 ha |
6 | LU0002006 . Vallée de la Syre de Moutfort 2 Roodt/Syre 379,52 ha
I 7 | LU0002007 Vallée supérieure de I'Alzette - 1227,64 ha
8 | LU0002008 Miniére de la région de Differdange — Giele Botter, Tillebierg, 688,01 ha
L Rollesbierg, Ronnebierg, Metzerbierg et Galgebierg
9 | LU0002009 Esch-sur-Alzette Sud-est — Anciennes miniéres / Ellergronn 1229,71 ha
10 | LU0002010 - Dudelange Haard 660,45 ha
11 | LU0002011 Aspelt — Lannebur, Am Kessel 7110 ha
12 | LU0002012 | Haff Réimech 258,42 ha
13 | LU0002013 Région du Kiischpelt 6289,04 ha
14 | LU0002014 Vallées de I'Attert, de a Pall, de la Schwébech, de 'Aeschbech 5722,34 ha
et de la Wéllerbaach
15 | LU0002015 Région de Junglinster 3058,74 ha
16 | LU0002016 | Région de Mompach, Manternach, Bech et Osweiler 4962,77 ha
17 | LU0002017 Région du Lias moyen 5739,23 ha
18 | LU0002018 Région de Schuttrange, Canach, Lenningen et Gostingen 1256,33 ha J
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Landcover 2015
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Landuse 2015
B Residential
I Agriculture facilities
B Industry & Commerce
Unused urban areas and brovnfields
B Social, Military, Cultural and Other
P Residential (Estate)
B Agriculture facilities (Estate)
Bl Industry & Commerce (Estate)
© Unused urban areas and browmnfields (Estate)
10 Social, Military, Cultural and Other (Estate)
B Cemetery
0 Square
0 Park
B Public facilities: Other
I Golf course
I camp ground
I Other sports facilities
Other recreation facilities
Utility (production, disposal facilities)
Mining / extraction
I Construction
Arable land
1 Grassland
B Wine
Fruit trees
I Orchard
I Special cultures: Other
B Forest: Coniferous
B Forest: Mixed
I Forest: Deciduous
T Forest: Young forest
Forest: Clear cuts
7 Gravel
B Rocks
Grassland
Heathland
Bushes
0 Wetland
B Running water: Natural
I Running water: Artificial
I Standing water: Natural
1 Standing water: Artificial
B Rural roads
I Main roads
I Raitways
I Air traffic: Commercial
B Air traffic: Sport & leisure
U Water traffic
I Parking
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ARBRE/ | NOM Latin NAME NOM
BAUM
PC Stellario Stieleichen- Chénaie
(Primulo)- Hainbuchenwald pédonculée
Carpinetum
GEN Campanulo- Trockenliebender Chénaie xérocline
Quercetum Eichenwald mit a Campanules
Glockenblume
MF Melico-Fagetum Waldmeister (Perlgras)- Hétraie a Aspérule
Buchenwald et Mélique uniflore
MFcc Cephalanthero- Kalk-Buchenwald mit Hétraie calcicole a
Fagetum Orchideen Orchidées
SW Tilio-Acerion Schluchtwald und Forét de ravin
Hangmischwalder
AUW Alno-Padion Auenwald, Erlen- Forét alluviale,
Bruchwald Aulnaie
marécageuse
LF Luzulo-Fagetum Hainsimsen-Buchenwald Hétraie a Luzule
blanchatre
BMW Betulion Birken-Moorwald Boulaie
pubescentis pubescente
tourbeuse
Clf, Cmf Traubeneichen-Mischwald | Futaie mélangée
de chéne sessile
LOH Niederwald und in Taillis et taillis
Hochwald uberfithrte oder | converti ou
umgewandelte Lohhecken | transformé en
futaie
LHW Sonstiger Laubhochwald Autres foréts

feuillues en futaie
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